Shqiptimi i plus sipas kontekstit — ta pérdorésh veté né
kontekst

Niveli: A1+-A2 - 25 min

Objektivi

Né fund, do té ripérdorésh « Shqiptimi i plus sipas kontekstit » né njé fjali ose situaté personale.

Zbuloj

Lexoji shembujt e « Shqiptimi i plus sipas kontekstit » si modele. Gjej ¢faré mbetet e pandryshuar dhe ¢faré mund té
ndryshosh.

Kuptoj

Pika e mésimit éshté prononciation de plus. Lexo fjalén e ploté dhe vézhgo shkrimin e shqgiptimin: né fréngjisht e njéjta
shkronjé nuk shqgiptohet gjithmoné njéso;j.

Shembuj

* plus grand

* plus intéressant

* je ne veux plus

* de plus en plus

* plus ou moins

* un plus

Mbaj mend
Pika kyce: prononciation de plus. Dégjo, lexo dhe pastaj kopjo fjalén e ploté gé shqiptimi dhe shkrimi té mésohen bashké.

Ushtrime
1. Te « Shqiptimi i plus sipas kontekstit »: Gjej fillimisht bérthamén e fjalisé dhe pastaj lidhi pjesét e tjera.
grand / plus

2. Plotéso kété shembull té « Shqiptimi i plus sipas kontekstit »: « intéressant »
3. Te « Shqiptimi i plus sipas kontekstit »: Gjej ¢faré mund ta hapé fjaliné dhe pastaj rindértoje pa u nxituar.
veux/je/ne/ plus

4. Dégjoje deri né fund shembullin e « Shqiptimi i plus sipas kontekstit » dhe pastaj shkruaj saktésisht até qé dégjon.

(audio né leksionin online)

5. Dégjoje deri né fund shembullin e « Shqiptimi i plus sipas kontekstit » dhe pastaj shkruaj saktésisht até qé dégjon.

(audio né leksionin online)

6. Plotéso kété shembull té mésimit: « grand »

7. Dégjoje deri né fund shembullin e « Shqiptimi i plus sipas kontekstit » dhe pastaj shkruaj saktésisht até qé dégjon.

(audio né leksionin online)

8. Plotéso kété shembull té mésimit: « je ne plus »

9. Dégjoje deri né fund shembullin e « Shqiptimi i plus sipas kontekstit » dhe pastaj shkruaj saktésisht até gé dégjon.

(audio né leksionin online)

10. Plotéso kété shembull té mésimit: « __ ou moins »

11. Pér « Shqiptimi i plus sipas kontekstit », cila formé e plotéson natyrshém fjaliné?

12. Plotéso kété shembull té mésimit: « ___grand »

13. Plotéso kété shembull té mésimit: « plus __»

14. Plotéso kété shembull té mésimit: « ___grand »

15. Plotéso kété shembull té mésimit: « plus ___ »

16. D&gjoje deri né fund shembullin e « Shqiptimi i plus sipas kontekstit » dhe pastaj shkruaj saktésisht até qé dégjon.

(audio né leksionin online)
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17. Plotéso kété shembull té « Shqgiptimi i plus sipas kontekstit »: « de en plus »
18. Plotéso kété shembull té mésimit: « ou moins »

19. Te « Shqiptimi i plus sipas kontekstit »: Gjej fillimisht bérthamén e fjalisé dhe pastaj lidhi pjesét e tjera.
plus /un

20. Plotéso kété shembull té « Shqiptimi i plus sipas kontekstit »: « grand »

21. Te « Shqiptimi i plus sipas kontekstit »: Gjej ¢faré mund ta hapé fjaliné dhe pastaj rindértoje pa u nxituar.
intéressant / plus

22. Plotéso kété shembull té « Shqiptimi i plus sipas kontekstit »: « je ne veux »
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Pérgjigjet
1. plus grand

Pér « Shqiptimi i plus sipas kontekstit », rilexo pérgjigjen né fjaliné e ploté: konteksti tregon pse forma éshté e sakté.
2. plus

Fjala gé mungonte ishte « plus ». Fjalia e ploté: « plus intéressant ».
3. je ne veux plus

Pér « Shqiptimi i plus sipas kontekstit », rilexo pérgjigjen né fjaliné e ploté: konteksti tregon pse forma éshté e sakté.
4. plus intéressant

Pérgjigjja e pritur: « plus intéressant ». Krahaso shqiptimin me shkrimin.
5. je ne veux plus

Pérgjigjja e pritur: « je ne veux plus ». Krahaso shqiptimin me shkrimin.
6. plus

Pérgjigjja e pritur: « plus ». Né fjaliné e ploté: « plus grand ».

7. plus grand

Pérgjigjja e pritur: « plus grand ». Krahaso shqiptimin me shkrimin.
8. veux

Pérgjigjja e pritur: « veux ». Né fjaliné e ploté: « je ne veux plus ».
9. je ne veux plus

Pérgjigjja e pritur: « je ne veux plus ». Krahaso shqiptimin me shkrimin.
10. plus

Pérgjigjja e pritur: « plus ». Né fjaliné e ploté: « plus ou moins ».
11. plus

Pérgjigjja e pritur: « plus ». Né fjaliné e ploté: « un plus ».

12. plus

Pérgjigjja e pritur: « plus ». Né fjaliné e ploté: « plus grand ».
13. intéressant

Pérgjigjja e pritur: « intéressant ». Né fjaliné e ploté: « plus intéressant ».
14. plus

Pérgjigjja e pritur: « plus ». Né fjaliné e ploté: « plus grand ».

15. intéressant

Pérgjigjja e pritur: « intéressant ». Né fjaliné e ploté: « plus intéressant ».
16. je ne veux plus

Pérgjigjja e pritur: « je ne veux plus ». Krahaso shqgiptimin me shkrimin.

17. plus

Fjala gé mungonte ishte « plus ». Fjalia e ploté: « de plus en plus ».
18. plus

Pérgjigjja e pritur: « plus ». Né fjaliné e ploté: « plus ou moins ».
19. un plus

Pér « Shqiptimi i plus sipas kontekstit », rilexo pérgjigjen né fjaliné e ploté: konteksti tregon pse forma éshté e sakté.
20. plus

Fjala gé& mungonte ishte « plus ». Fjalia e ploté: « plus grand ».
21. plus intéressant

Pér « Shqiptimi i plus sipas kontekstit », rilexo pérgjigjen né fjaliné e ploté: konteksti tregon pse forma éshté e sakté.
22. plus

Fjala gé mungonte ishte « plus ». Fjalia e ploté: « je ne veux plus ».
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